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 مقدمه

هایی که در شمار علوم ادبی است و نام آن بیشتر از علوم دیگر با قرآن پیوند از جمله دانش

پیدایش لم بلاغت است. ع، بیین صور بیانی قرآن کریم برآمدهخورده و همواره در راستای ت

باید در  طور منطقی سابقۀ تاریخی آن رابهاماّ  ؛طور طبیعی با تکوین هر زبان همراه استغت بهبلا

 یها پژوهش در شهیر یاسلام بلاغت علمکاوی کرد. پی، استکه زبان جنبۀ مکتوب یافتهزمانی

 و یلفظ اعجاز، میکر قرآن یلفظ یها یژگیو یبررس با دندیکوش یم که دارد یمسلمان دانشمندان

 نزول و اسلام ظهور از شیپ که کرد ادعا توانینم همه نیا با ؛برسانند اثبات به را آن یمعنو

 در زین فیض یشوق. استنداشته وجود یکنون بلاغت علم مباحث، کلام نیترغیبل و نیترحیفص

 در بلاغت علوم شیدایپ» به یباب در و کرده اشاره امر نیا به بلاغت علوم تطور و خیتار کتاب

، اسلام از شیپ احتمالاً پس (3: 1397، فیض یشوق: ک.ر) .استپرداخته «اسلام و تیجاهل عصر

 یداور یبرا یمشخص و مدونّ یها اریمع و ها ملاک، عرب قوم انیم در هم و انیرانیا انیم در هم

 مکتوب صورتبه سخنان ییاویش و ییرسا یبرا حدود و حد نییتع و تر فیضع و برتر کلام انیم

توجه به بلاغت بیشتر شد و عوامل ، با ظهور اسلام و نزول قرآن .استداشته وجود یشفاه ای

، اساس نیهم بربر گسترش کلام بلیغ تأثیر فراوانی گذاشت.  لقرون اوسیاسی و اجتماعی 

 از، یقرآن لمسائ گرید از بحث ضمن خود یها نوشته در میکر قرآن ۀیلاو مفسران از یاریبس

ریم را و قرآن ک اند گفته سخن، میکر کتاب نیا اعجاز وجوه فهم جهت در زین بلاغتفصاحت و 

 یها هنیگنجو کتب عرفانی  یفارس ریتفاس. اندبلاغت دانسته های حوزۀاساس پیدایش دانش

 نکه یها واژه با ییآشنا نظر از هم و خداوند سخنان انیب و شرح نظر از هم که است یسینف

 و نگارش و یبند جمله طرز و بلاغت( امروز یپارس زبان در مستعمل نا ای مستعمل) یپارس

 اریبس توجه و تیاهم حائز ها واژه و لغات مرکبّات و مفردات، شناسی سبک و ییانشا اختصاصات

 و تعمق و قیتحق ۀستیشا هم و است معرفت و معنا اهل ۀاستفاد مورد هم گرید عبارت به و است

 کنون تا و عرفا این مفسران کلام یادب یها ییبایز از یبرخسفانه متأاماّ  ؛ادب و زبان اهل پژوهش

، کشف که استگرفته قرار توجه مورد کمتر ای و مانده دوربه بلاغت ۀحوز پژوهشگران چشم از
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 نیا در ما بنابراین ؛دینما یم یضرور، آنان یها نوشته یلالابه از عیصنا نیا لیتحل و یبررس

 از را یبلاغ یها هتعدادی از این نویافت، میکر قرآن یفارس ریتفاس یبررس با میدار یسع پژوهش

 و به معرفی و تحلیل آنها بپردازیم. میبکش رونیب آنان کلام

 

 مسأله انیب

، دهخدا) .استآمده «یآور زبان و یسخن وایش، فصاحت، یزبان رهیچ» یمعن به لغت در بلاغت

 بتواند که اند گفته غیبل انسان یکس به و اند دانسته «فصاحت» معادل را آن زین یگاه (4/4941: 1377

( 165: 1374، ایرزانیم: ر.ک) .کند ابلاغ شیخو مخاطب به دارد ریضم در آنچه حیفص یکلام با

از وجوه قریحۀ ذاتی انسان است و یکی  دانشی که مربوط به طبع و ذوق است و خاستگاه آن

، ه دانش معانیرا متشکل از س« علوم بلاغی»باشد. پژوهشگران معمولاً ریم میاعجاز آمیز قرآن ک

در نظر ایشان دانشی است که از رازهای ترکیب جمله و معانیِ به « معانی»اند.  بیان و بدیع دانست

بیان به شناخت و ساخت تصاویری اماّ دانش  ؛گویدآمده از ترکیب های خاص آن سخن میدست 

اش بر ذهن و سازد تا اثرگذاریتر میتر و قویا شفافاندیشۀ موجود در اثر ادبی رپردازد که می

پردازد؛ فنون و صنایعی که ی لفظی و معنوی میها هیز به آرایجان مخاطب بیشتر شود. دانش بدیع ن

و ابواب  بلاغت دانش ذکر قابل ۀنکتسازد. تر میوضوح معنا و اثرگذاری آن را فزونزیبایی اثر و 

، اند پرداخته آن ۀتوسع و نقد به گاهره، فن نیا شناسانسخن و پژوهانبلاغت که است نیا، آن

 علم شمار پرُ عیصنا در ژهیوبه ـ اند افزوده آن به را یا تازه نیعناو و مباحث یگاه نکهیا بر علاوه

 و کرده جادیا زین یمختلف یۀتسم وجوه ـ است دهیفا بی و یضرور ریغ آنها از یا پاره حقبه که عیبد

 از ها نام نیا از کدام هر که اند نهاده یمختلف و متفاوت یها نام، شده طرح یها عنوان و موضوعات بر

 به ونیبلاغ چشم از زین یبلاغ لطائف و نکات از یبرخ اماّ ؛استبوده توجه مورد خاص یا جنبه

 یدیجد و نهفته یمعان به توان یم هاآن شناخت با که، شده پرداخته آنها به کمتر ای و استمانده دور

 یا افتهینو و مغفول عیصنا نکهیا و آن حدود و مسأله تیاهم به نظربنابراین  ؛دیرس متون یبررس در

 بلاغت ۀحوز پژوهشگران به تواند یم که یکمک به توجه با و دارد وجود یفارس یریتفس متون در
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 داشته آنها استنباط و فهم و متون پنهان و مضاعف یمعان کشف در اتیادب به مندان علاقه ۀهم و

 .میبپرداز آنها از یتعداد یبازشناس و یبررس به پژوهش نیا در میدار یسع، باشد

 

 قیتحق ۀنیشیپ

 شۀیاند در که آنان ای و اند برداشته گام یریتفس متون دل از بلاغت عرصۀ در که یپژوهشگران

 خود مقالات در یا اشاره اندک گاه، اند برآمده یقرآن ریتفاس انیم از دانش نیا مغفول عیصنا افتنی

 : اند کرده ریتفاس در بلاغت نکات به

نظری و همکاران به از « یفارس یریتفس متون در مغفول یبلاغ یادب یها ییبایز یبررس» مقالۀ

، در این مقاله .65 ـ 85صص ، 53 شمارۀ، دورۀ چهاردهم، ادبی شناسی زیبایی در نشریۀ1401سال 

ضل مذکور و اسباب تنکیر بیان فضل ذکر و ف، قول مقلوب، نایع خاصی از جمله مناسبتص

 است. شده

 و ینظر از «یراز ابوالفوح الجنان روح و الجنان روض ریتفس در بلاغت مغفولات» مقالۀ

، 2 ۀشمار، 6 ۀدور، یبلاغ نقد و یکاربرد بلاغت ۀفصلنام  دو نشریۀ در1400سال به همکاران

 و بیتغل، نیتلو، اتصال وجه، قصه اقتیس: جمله از یخاص عیصنا به مقاله نیا در. 63-74صص

 .استشده پرداخته اکتفا

 در 1397 سال به باقر رضایعل و یعامر فاطمه از «قرآن ریتفس در یبلاغ علوم نقش» ۀمقال

 ۀمطالع به مقاله نیا در .37 ـ 63صص ، دوم ۀشمار، چهارم سال، یقیتطب ریتفس یها پژوهش نشریۀ

 پرداخته یزمخشر وکشاف یطوس خیش انیتب یعرب ریتفس دو در هم آن ضیتعر و هیکنا یمورد

 .استشده

، معرفت ۀمجل در 1393 سال به نژاد یسلمان اکرم ۀنوشت «بلاغت ۀنیآئ در زانیالم ریتفس» ۀمقال

 و «نساء» ۀسور دو تنها مقاله نیا در نگارنده .107 ـ 120صص ، 204 ۀشمار، سوم و ستیب سال

، اطناب و جازیا، هیمسندال و مسند مورد در شانیا مقاله نکات اهمّ و استداشته مدنظر را «مائده»

 .است استطراد و مقابله، مشاکله، قصر، وصل، فصل
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 ۀمجل در 1390 سال به منفرد یریعشا محمد ۀنوشت «ریتفس در عیبد دانش یستگیبا» ۀمقال

 یشناسگاهیجا به شتریب مقاله نیا .7 ـ 34صص ، 8 یاپیپ، ومد ۀشمار، چهارم سال، شناخت قرآن

: جمله از یعیبد صنعت چند از و استپرداخته ییطباطبا علامه یریتفس روش در عیبد دانش

 .استآورده انیم به سخن التفات و الذم شبهی بما المدح، طباق

 ۀمجل در 1368 الس به مقدم یعلو محمد ۀنوشت «یطبر ریتفس در یبلاغ یها نکته» ۀمقال

 در یبلاغ یها ییبایز از یتأمل قابل نکات به نگارنده .100 ـ 119 صص، 25 ۀرشما، شهیاند هانیک

 .استکرده اشاره یاصل فاعل ریغ به فعل اسناد حذف، التفات: همچون یطبر ریتفس

پرداخته ی ا هکتاب و یا پایان نام، ی بلاغی این پژوهش تاکنون در هیچ مقالهها هاماّ به نویافت

 نشده است.

 

 بلاغیی نو یافته ها هنکت

 یاستفهام جملات یثانو یمعان و پرسش انواع

 پرسش استفهام؛. »است استفهام یها جمله، یطلب ییانشا یها جمله کاربرد پر اقسام از یکی

 شناخته ترشیپ که است یزیچ از یآگاه طلب یمعنا به و انشا انواع از، مطلب کی فهم منظور به

 مخاطب و ندارد یآگاه آن از کننده الؤس که است یخبر طلب گرید عبارت به است؛نبوده شده

 (27: 1394، همکاران و اضیف) «.داند یم را آن

: ک.ر) .دارد یاریبس بسامد زین میکر قرآن در و ؛یادب ای و است یزبان ای است نوع دو پرسش

 پرسش نوع کی دارند؛ یمقاصد و اغراض، دو نیا از کدام هر (61 ـ 80: 1394، همکاران و توسل

 ۀواسطبه و است خبر کسب دنبالبه تنها و ندارد علم متکلم که دهد یم رخ یزمان و است یزبان

 کی و آوردینم دیپد را یبلاغ هدف استفهام نوع نیا. طلبد یم را مجهول به علم که است استفهام

 یبرا و شود یم خارج خود یقیحق صورت از پرسش یگاه اماّ ؛است محض ینحو کاربرد

 زین یرامونیپ یمعناها ای معنا، خود میمستق و یاصل یمعنا بر افزون و شود یم دهیپرس گرید مقاصد

 مورد یمعان دانش در و سخن یباشناسیز ۀطیح در و شود یم میتفه عبارت اقیس از که دارد
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 سنج نکته و بانهیاد و سحسا ذهن تنها و ردیگ یم قرار شناسانهسخن لیتحل و هیتجز و یبررس

 که دارد یذهن یها نهیزم و ها آموزه به ازین یادب انیب یها هیلا و ها وهیش فهم. ببرد یپ آن به تواند یم

 تیاهم بر یکزاز. است یپژوهش و یآموزش زین یبخش و یذات و نیجوهر آن از یبخش البته

 : است معتقد و دارد دیتأک یهنر پرسش

 پرسد ینم سخنور ۀپرسند ست؛ین شدن آگاه آن از خواست که است یپرسش یهنر پرسش»

 ییجدا. زدیانگ یم بر دنیپرس به را او دانستن جز یا زهیانگ دارد؛ گرید یخواست پرسش از بداند؛ که

 به دیبا یم ناچاربه یزبان پرسش که است نیا در «یادب» پرسش و «زبان» پرسش ۀانیم در گرید

 رایز ماند؛ یم پاسخ بی همواره یهنر پرسش کیل بدانند؛ آنکه یابر پرسند یم رایز برسد؛ پاسخ

 «.بپرسد یهنر یا وهیش به که دارد یم وا را سخنور یشناختبایز یا زهیانگ. بدانند که پرسند ینم

 (206: 1391، یکزاز)

 (200 ـ 217: همان) .کنند یم ذکر را یهنر پرسش ۀیثانو اغراض از گونه دوازده ادامه در شانیا

 : استنوشته و پرداخته یپرسش جملات به خود یمعان کتاب سوم فصل در زین سایمش

 ؟...که آن ستیچ د؟یدان می شما از کیکدام: مانند است اخبار طلب پرسش از یاصل غرض»

 یپرسش ۀجمل از( یخبر خصوصبه) جمله انواع ریسا یجابه، کلام شتریب ریتأث یبرا یگاه اماّ

 هم یدیتول استفهام آن به که است یمجاز استفهام یپرسش جملات گونه نیا لذا ؛کنند یم استفاده

 انتظار که کند یم سؤال یوقت پرسشگر که گفت توان یم، صداقت اصل به توجه با. ندیگویم

 نیا به، دارد یخاص قصد که است یهیبد وگرنه نداند را خود سؤال جواب و باشد داشته جواب

: 1389، سایشم) «.استکرده الؤس باز ندارد جواب انتظار ای داند یم را جواب آنکه با که یمعن

 هیثانو اغراض ای یمجاز مقاصد یدارا که پرسش نوع نیا از گونه 28 ادامه در زین شانیا (135

 ۀجمل بردن کاربه از غرض و کند یم ادی« یبلاغ سؤال» عنوان با آنها از و برد یم نام را است

 (135 ـ 45: همان: ر.ک) .داند یم کلام شتریب ریتأث را یعاطف و یرام و یاخبار یجا به یپرسش

: ر.ک) .استبرشمرده استفهام یبرا یمجاز یمعنا مورد 32 تا «الاتقان» کتاب درنیز  یوطیس

 نظر اشتراک بلاغت یعلما نیب در هیثانو اغراض نیا تعداد در البته (252- 2/56: 1395، یوطیس
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 خود یها کتاب در را گونه هشت و ستیب سایشم و گونه دوازده یازکز که میگفت. شود ینم دهید

 عبارتند که اند کرده مطرح یفارس بلاغت کتب در را مشترک عنوان 31 تا تینها در اما. اند آورده

 : از

 ؛ریتقر. 8 ؛یآگاه و هشدار. 7 ؛قیتشو. 6 ؛تعجب. 5 ؛انکار. 4 ؛ینف. 3 ؛ینه. 2 ؛امر .1»

 ؛استبعاد. 14 ؛آرزو و تمناّ. 13 ؛تهکمّ. 12 ؛دیوع و دیتهد. 11 ؛ملامت و خیتوب. 10 ؛ریتحق. 9

 ؛یامر از تجاهل. 19 ؛هیتسو. 18 ؛ریتکث. 17 ؛(مخاطب دنیترسان) لیتهو. 16 ؛میتکر و میتعظ. 15

 ؛أسی اظهار. 23 ؛حسرت و اندوه و رنج انیب. 22 ؛ناسیاست. 21 ؛(استبطاء) یتاب بی اظهار. 20

 ؛عجز انیب و مخالفت اظهار. 26 ؛مؤدبانه و میمستق ریغ قیطر به اخبار. 25 ؛تندام اظهار. 24

 جلب و خبر ریتقر و دیتأک. 30 ؛اجازه کسب و تقاضا. 29 ؛حکم شمول. 28 ؛یدواریام اظهار. 27

 (194: 1395، لهیوز و ریمالم) «.دیترد انیب. 31 ؛توجّه

 ؛ریالتقر. 3 ؛خیالتوب. 2 ؛الإنکار. 1»: اند هکرد ذکر مشترک عنوان 35 تا زین یعرب بلاغت کتب در

 ؛دیالتهد و دیالوع. 8 ؛الإستبطاء. 7 ؛ریالتحق و الإستخفاف. 6 ؛فیالتخو و لیالتهو. 5 ؛التعجبّ. 4

 ؛بیالترغ و قیالتشو. 14 ؛التهکمّ. 13 ؛الأمر. 12 ؛یالنف. 11 ؛الإستبعاد. 10 ؛الضلال یعل هیالتنب. 9

 ؛فیالتخف و لیالتسه. 20 ؛التأسف و التحسرّ. 19 ؛هیالتسو. 18 ؛میالتعظ. 17 ؛یالتمنّ. 16 ؛یالنه. 15

 ؛العتاب. 27 ؛الإخبار. 26 ؛الذم و المدح. 25 ؛العرض. 24 ؛ریالتکث. 23 ؛ضیالتحض. 22 ؛الإکتفاء. 21

 ؛رشادالإست. 34 ؛التجاهل. 33 ؛دیالتأک. 32 ؛الإستئناس. 31 ؛میالتفخ. 30 ؛الإفتخار. 29 ؛ریالتذک. 28

  (همان) «.الدعاء. 35

 نغز ییها نمونه عرب کلام در الؤس انواع مورد در و بارهنیا در یفارس یریتفس متون در

 : است آمده

 یکن لیزا چگونه مناقضه و، تیآ دو نیا انیم از یکن جمع چگونه: ندیگو اگر»... : 1نمونۀ 

 کرد الؤس ینف تیآ کی در، المُجرمون ذُنوُبهمُِ عَن سئلَُیُ لا وَ: قولَهُ و ۀَیَالا هذهِ یاعَنـ  شانیا انیم

 از الؤس ینف: که است آن جواب کی باشد؟ مناقضه نیا وـ  کرد الؤس اثبات تیآ دگر در و

 را شانیا وجه آن از، خیتوب و عیتقر الؤس ینف نه، است استرشاد و استعلام الؤس ینف مجرمان
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 شانیا بر است الؤس قطع مراد سؤال ینف: که است آن گرید جواب. باشد وجه نیا از نباشد الؤس

 و بهِمِ اسِتخِفافاً است یبعض از سؤال ینف: که است آن دگر یوجه و، دوزخ در شانیا حصول عند

: باشد وجه چهار بر عرب کلام در الؤس و. شتریب حق در الؤس اثبات و، بهِمِ اکتراثٍ وَ مُبالاۀٍ قلَِّۀَ

 یبرا نباشد روا یتعال یخدا بر نیا و د؟ٌیز نَیأ و عنِدکََ منَ: کهانچن، استعلام و استخبار سؤال

 باشد عیتقر و خیتوب الؤس دوم و، است بیالغ عالم او و بداند تا نداند که پرسد یکس نیا آنکه

 الَمَ: هُقوَلُ مِنهُ و، یحقَّ جحَدَتَ وَ ینعِمت فکَفَرَتَ کَیالِ انُعم[ ألم] کَیاِلَ احُسن الَمَ: ندیگو کهچنان

 قالَ و، کمُیعَل یتُتل یاتیآ تَکنُ الَمَ: قولهُُ و، مِنکمُ رسُلٌُ أتکِمُیَ الَمَ: قوَلهُ و، آدمَ یبنَ ای کُمیالَِ اعَهَد

! یریپ با یکن یم طرب چگونه که را شتنیخو است ملامت نیا و قنَِّسرسًِّ أنتَ و أطرَبَاً: العجاج

 افعلَ وَ قمُ یاَ، کذَا فعََلت هلَاّ و تقَوُمُ اَلاّ: کقَوَلکَِ، باشد رام یمعن او در و باشد ضیتحض سؤال میس

 تقَدرُِ هلَ و، غدَاً کوُنُیَ ما تَعلمَُ هلَ و، بَیالغَ تعَرفُِ هلَ: کقولهِمِ، باشد ریتقر الؤس: چهارم و، کذَا

 «.الدهّرُ أفسدََ ما العطارُ صلحُِیُ هلَ وَ: الشاعر قولُ منِهُ وَ، الهوَاءِ یفِ رَیتطَ انَ وَ الماءِ یعلََ یَتمَشِ انَ

 (130-8/31: 1396، یراز ابوالفتوح)

 اذن به جز او شگاهیپ در که ستیک: استآمده که است بقره ۀسور 255 ۀیآ از نمونه نیا بحث

 یا هیآ در و شده الؤس ینف( نیشیپ) هیآ کی در که استآورده ابوالفتوح سپس کند؟ شفاعت او

 ینف مجرمان از الؤس ینف که کند یم انیب را ها پاسخ سپس است؟ چگونه نیا و لاؤس اثبات گرید

 از نباشد الؤس را شانیا وجه آن از، خیتوب و عیتقر الؤس ینف نه، است استرشاد و استعلام الؤس

 حصول عند شانیا بر است الؤس قطع مراد سؤال ینف: که است آن گرید جواب. باشد وجه نیا

 انواع ادامه در شانیا سپس. است یبعض از سؤال ینف: که است آن دگر یوجه و، دوزخ در شانیا

( ریتقرـ  ضیتحضـ  عیتقر و خیتوبـ  استعلام و استخبار) مورد چهار را عرب کلام در الؤس

 .کنند می ذکر ییها نمونه کدام هر یبرا و شمارند یم

 که ـ عنه الله یرضـ  عباس ابن از کند تیروا ـ عنه الله یرضـ  طالب یاب بن یعل و»: 2 نمونۀ

 ـ جلّ و عزّ یخدا کهچنان. گردد ظاهر شانیا بر حجتّ و ندیآ مقُّر تا، ریتقر الؤس پرسند را شانیا

، استخبار و استعلام الؤس دینپرس و. نَۀٌیّبَ عَن یَّحَ منَ ییحی وَ نۀٍَیّبَ عَن هلََکَ مَن هلکَِیَلِ: دیفرما یم
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 خواستند یهم شانیا بدانچه بود عالم و شانیا افعالِ ۀجمل به است عالم یتعال یخدا آنکه بهر از

 لیسب بر یعنی ؛یلیسب بر را شانیا پرسند که است آن شیمعن پس. دیآفر را شانیا آنکه از شیپ کرد

 از که زین نمونه نیا در (3/1191: 1375، ینیاسفرا) «.پرسند اعلام لیسب بر و نپرسند استعلام

 مثلاً نکهیا مانند ؛استآمده الؤس انواع منظور مورد در ینکات استشده افتی «راجمالت تاج» ریتفس

 و استعلام الؤس دینبا ای گردد ظاهر شانیا بر حجتّ و ندیآ مقُّر تا پرسند یم را ریتقر الؤس

 .دیپرس اعلام یبرا الؤس دیبا بلکه، افعال ۀجمل به است عالم خداوند که چرا دیپرس استخبار

 کىی: است ضرب سه بر سؤال -گفتند معانى ارباب... ۀیالآ  نفْقِوُنَی ذا ما سئَْلوُنکََی وَ»: 3نمونۀ 

 وـ   عْملَوُنَی کانوُا عمََّا نَیأجَمْعَِ لَنسَئْلََنَّهمُْ ربَِّکَ فوََ: گفت العزۀ رب، چنانک، فیتعر و ریتقر  سؤال

 عن سئلی حتى مۀیالق ومی عبد قدما زولی لا -لمس و آله و هیعل الله صلىّ النبى بقول  هیال المشار هو

 ذا ما و، انفقه ذا مایف و، جمعه نیا من ماله عن و، افناه مایف عمره عن و، ابلاه مایف شبابه عن: اربع

 کى امتیق که دندیپرس مصطفى از گانگانیب کهچنان، است ـ تعنتّـ  سؤال گرید «علم بما عمل

 عَنِ سئَْلوُنکََی: قوله ذلک و، دندیپرس مى تعنت به و، نداشتند مانیا خود امتیقه ب و بود؟ خواهد

 است ـ استفهامـ  سؤال گریسد. ۀیالآ  الجْبِالِ عنَِ سئَْلوُنکََی وَـ  :قوله کذلک و، مُرسْاها انَیأَ السَّاعۀَِ

،  نفْقِوُنَی ذا ما لوُنکََسئَْی وَ، سرِِیالمَْ وَ الخَْمرِْ عنَِ سئَْلوُنکََی! گفت اتیآ نیدر چنانک، ارشاد طلب و

 سؤال نیدر مردم و نداناسترشاد سؤال همه نیا -ضِیالمْحَِ عنَِ سئَْلوُنَکَی وَ  تامىیالْ عنَِ سئَْلوُنکََی وَ

 استآمده «الاسرار کشف» ریتفس از که زین نمونه نیا بحث (1/593: 1393، یبدیم) «.اند مختلف

 ادی( استفهامـ  تعنتّـ  فیتعر و ریتقر) الؤس نوع سه از که است بقره ۀسور 219 ۀیآ به مربوط

 .استشده ذکر ییها مثال زین کدام هر یبرا و شده

 

 اعجاب() آغازیشگرف 

 در که است یعرب یالفبا حروف از حرف چهارده قرآن یها سوره از یبعض آغاز در واقع حروف

 جدا جدا صورتبه و اند دهآم سوره 29 آغاز در، اند شده جمع «نمسکه حق صراط یعل» عبارت

 حروف. شوند یم دهینام «قرآن ینوران حروف» ای «مقطعه فحرو»، «سور فواتح»، شوند یم تلفظ
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 مبارک ۀسور) «ص»: یحرف کی: هستند یحرف پنج حداکثر و کی حداقل ها سوره یابتدا مقطعه

 و( طه مبارک ۀسور) «طه»: یحرف دو(. قلم مبارک ۀسور) «ن» و( ق مبارک ۀسور) «ق» و( ص

، زخرف، یشور، فصّلت، غافر مبارک سور) در «حم» و «سی» و( نمل مبارک ۀسور) «طس»

 و لقمان، روم، عنکبوت، عمران آل، بقره مبارک سور) در «الم»: یحرف سه(. احقاف و هیجاث، دخان

 مبارک سور) در «طسم» و( حجر و میابراه، وسفی، هود، ونسی مبارک سور) در «الر» و( سجده

 مبارک ۀسور) در «المر» و( اعراف مبارک ۀسور) در «المص»: یحرف چهار(. قصص و شعراء

 در ی(.شور مبارک ۀسور) در «حمعسق» و( میمر مبارک ۀسور) در «عصیکه»: یحرف پنج(. رعد

 مطرح یگوناگون اتینظر و آرا و شده گفته یاریبس یها سخن میکر قرآن مقطعه حروف مورد

 و انیب حسن مثلاً است؛ تأمل قابل یمعان علم خصوصبه و بلاغت درن از آنا یبرخ که شده

 او در و سازد متوجه خود سخن یاصل منظوربه، را مستمع ندهیگو که است نیا در، سخن بلاغت

، ندهیگو منظور نیا یبرا. شود بیترغ آن دنیشن به شنونده تا کند جادیا را سخن درک شوق

 امر نیا زین شاعران نیب در. کند یم جلب... و اماّ، الا: مانند هینبت ادوات ذکر با یگاه را شنونده

 اما»: استکرده آغاز گونهنیا را «آنگاه پس از تندر»شعر  ثالث اخوان یمهد مثلاً ؛استبوده معمول

، ثالث اخوان) ...«من یهاپلک هم با باشند مهربان کدمی آنکه بی /کردم سحر ییشبها چه یدانینم

خصوص علم معانی هو ب اتیادب در( کردن آغاز شگفت) یآغازشگرف نیا و (608 /1: 1397

 و مقطعه حروف یآغاز شگرف نیا به بارها میکر قرآن یریتفس متون در. است توجه قابل

 : استشده ادی مخاطب توجه جلب یبرا، شگرد نیا از و شده پرداخته آنها به مربوط اتینظر

 و میرح و یهاد و یکاف. هاحرف نیبد ـ جلَّ و عزَّ یخدا دکر ادی سوگند عص؛یکه»: 1نمونۀ

 ذکِر که اند گفته و. است یو نیمهِ نام نیا که گفتند یگروه عزوجل؛ یخدا است صادق و میعل

 در نیا و. کرد ادی نیا سپس که دارد بدان گوش تا، غفلت از را سامع است یهیتنبها  حرف نیا

 (3/1347: 1375، ینیاسفرا) «.بنده هیتنب از یتعال خداوند از بوُدَ یلطُف قتیحق

 افتی «التراجم تاج» ریتفس در که میمر ۀسور 1 ۀیآ ریتفس به است مربوط نمونه نیا بحث

 مطرح صراحتبه را مقطعه حروف آمدن یبرا( مخاطب توجهجلب) اعجاب ۀینظر و استشده
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: کهچنان ؛است یتعال یداخ یهانام از مأخوذ حروف نیا که استآمده نیهمچن ؛استکرده

 .است... و یهاد از «ها» و، است یکاف از «کاف» عص؛یکه

 در یتعال یخدا که ستیچ سبب آنکه در گفتند قول چند علما: که بدان، الم: قوله»: 2 نمونۀ

 ـ السلام علیهـ  رسول چون که بود آن سبب: گفتند یبعض. گفت مقطعّ حروف هاسورت نیا اولّ

 و یگفتند سَمرَ و یخواندند شعر و یساختند مجمع و یامدندیب مشرکان ماعتج، یخواند قرآن

 ندانند و ابندین در ـ جلاله جلـ  میقد کلام لاوتت و حلاوت و نشنوند رسول آواز مردمان تا لغَط

 لا کفََروا نَیالذّ قالَ وَ: کرد تیحکا شانیا از ـ جلاله جلـ  میقد کهچنان، اسلام در نکنند رغبت و

 نیا مانند شانیا و فرستاد مقطع حروفِ نیا ـ جلاله جلـ  یخدا، ...هِیواَلغوَاف القرُءانِ لهِذاَ سمعَوُاتَ

 دگر تا کردند تقراءَ با گوش و شدند خاموش، آمد عجب را شانیا دندیبشن چون تا بودند دهینشن

 یتعال یخدا آنکه گرید یقول. شد متوجهّ شانیبرا حجت و دندیشن قرآن و. بودن خواهد آن مانند

: گفت، است اصوات و حروف جنس از قرآن نیا آنکه بر را خلقان کرد هیتنب مقطع حروف نیا به

 مقطع حروف نیا از کتاب نیا یعنی ؛است کتاب نیا مقطع حروف نیا یعنی ؛الکتِابُ ذلکَِ الم

 آن گرید یولق. اصوات و حروف مخالف ستین گرید یجنس برَأسهِِ یمعن که بدانند تا است منظوم

 است حروف نیا از کتاب نیا: گفت، قرآن حدوث بر را خلقان کرد هیتنب حروف نیا به که است

 چون، آنکه مراد و. منظوم در آنکه از بود ظاهرتر مقطعّ در حروف علامت و، اوست جنس از و

 که دینشا جنس کی، است جنس نیا از کلام نیا و است محُدثَ حروف نیا که است معلوم

 مانند و «الم» یاعن کامت نیا یمعن در مفسران که بدان اکنون.. ..محُدث یبعض و بود میقد یبعض

 که خداست اسرار از یسرّ بعِلمهِا؛ اسِتأَثَراَلله الله اسَرار منِ سرٌِ: گفتند یبعض. کردند خلاف نیا

 از است یسرّ القرُءانِ؛ اسَرارِ منِ سِرٌ: گفتند دگر یبعض. است مختص آن علم به یتعال یخدا

 نیآغاز اتیآ به است مربوط نمونه نیا بحث (93- 1/7: 1396، یراز ابوالفتوح) «.قرآن اسرار

 و پرداخته میکر قرآن مقطعه حروف مورد در مختلف اتینظر انیب به ابوالفتوح که بقره ۀسور

 قرآن )ص(  امبریپ یوقت که است آن مقطعه حروف از قول کی. استآورده را کدام هر سخنان

 رسول آواز مردم تا گفتند یم خبر و فیتعر و داستان و آمدند یم مشرکان جماعت، خواند یم
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 کهییآنجا از) نکنند رغبت آن به و ندانند و ابندین در را خداوند کلام تلاوت و حلاوت و نشنوند

 و استشده نازل مکه در که است ییها سوره، شود یم شروع مقطعه حروف با که ییها سوره شتریب

 به نبودند حاضر یحت سرسخت و لجوج دشمنان و بودند تیّاقل در آنجا در مسلمانان که میدان یم

 را حروف نیا امبریپ نیبنابرا ؛(است کینزد صواب به نظر نیا، بدهند گوش )ص(  امبریپ سخنان

 زا یسرّ حروف نیا که است آن گرید قول کی. فرمودند یم کافران کردن ساکت و هیتنب یبرا

 عباس عبدالله از نقل به ابوالفتوح که گرید یقول. میکر قرآن از یا خلاصه و است خداوند اسرار

 نیا از او کلام که کند یم ادی سوگند آنها با خداوند و است قسم حروف نیا که است نیا، آورده

 نیا که استهگفت زین ریجب دیسع. دیگو یم خود بر که است یشیستا ای است منظوم حروف

 و «الر»: استآورده مثال سپس ؛باشند بلد را آن فیتأل مردم اگر است خداوند یها نام روفح

 گرید یکی. است قرآن یها نام حروف نیا گفته قتاده. باشد الرَّحمن یکن جمع چون «نون» و «حم»

 یها نام از ماخوذ حروف نیا گفته که آمده عباس عبدالله از گرید یقول. است سوره نام استگفته

 نیا که گفتند هم گرید یبرخ. است میحک از «ای» و، یهاد از «ها»، یکاف از «کاف»: است خداوند

 ابَجد و «ث، ت، ب، ا» فلان: ندیگو کهچنان، یبعض به است هجا حروف ۀجمل از، حروف

 نیا به توجه با ای. است حروف نیا از کتاب: که است آن مراد و، باشد جمله مراد و آموزد یم

 .باشند یم نیچن زین حروف نیا کند یم قناعت حرف کی به جمله از که ربع رسم

 

 لف و نشر اغراض 

 صورتبه زیچ چند که است آن، شده خوانده زین «گسترش و چشیپ و نشر و یط» که نشر و لفّ

 واگذار مخاطب به آنها نسبت فهمِ و دیایب آنها صفات و افعال سپس و گردد ذکر مبهم و مجمل

: یبلاغ کتب در. است گستردن و کردن باز یمعنا به نشر و دنیچیپ یمعنا به لف، غتل در. شود

 عیبدا ؛143ص/ الافکار بدایع ؛130ص/ الحدائق قیحقا ؛70ص/ الشعر قیدقا ؛49ص/ الفوائد کنز

/ عیالبدا ابدع ؛101ص/ البلاغه مدارج ؛91ص/ عیبد انیب ؛332ص/ البلاغه انوار ؛198ص/ عیالصنا

/ البلاغه معالم ؛247ص/ گفتار هنجار ؛188ص/ الادب درُرَ ؛206ص/ ینجف درهّ ؛301ص
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 ؛115ص/ تازه ینگاه ؛160ص/ الشعر نقد ؛196ص/ انیب یمعان ؛279ص/ بلاغت فنون ؛354ص

 را صنعت نیا الحدائق قیحقا. اند کرده اشاره آن به، 74ص/ انیدیوح عیبد ؛125ص/ یکزاز عیبد

 ؛کند یم ذکر را آن مختلف ۀگون هفت و. «متأخرانست تصرف به» که داند یم یعیصنا جزء

 از و ختهیآم هم در «ترافق» نام به یصنعت و، مسجع شعر، میتقس، موقوف مباحث با که ییها گونه

. ستین نهیزم نیا در کتاب مباحث به یاعتماد رو نیا از. استگرفته فاصله نشر و لفّ بحث

 مرتبّ و مشوش ۀگون دو به نشر و لفّ گرفتن قرار بیترت به توجهّ با را صنعت نیا الافکار بدایع

 بندی میتقس، مؤلف. استشده تکرار زین یعیبد کتب غالب در بندی میتقس نیا که کرده میتقس

 لف لفظ تکرار که یمعن نیا به. استداده ارائه! «فضلا یبعض» از نقل به صنعت نیا از زین یگرید

 : مشوشّ مصرحّ مثال ؛است دهینام «مبهم» را آن تکرار عدم و هخواند «مصرحّ»، نشر همراه به را
 دلم و قراریب و زار توام زلف و چشم ز

 

 ماریب تو چشم ز شانیپر تست زلف ز 

 

 : مشوشّ مبهم مثال
 تاب مهر ماه آن عارض و زلف افکند

 

 تاب به را چیپ پر سنبل و آب به را گل 

 

 نشر و لفّ شکل چهار مبهم و مصرحّ، مشوشّ، بمرتّ اصطلاحات ختنیدرآم با بیترت نیبد

 یکاشف: ر.ک) .مشوشّ مبهم، مشوشّ مصرحّ، مرتبّ مبهم، مرتبّ مصرحّ: شمرده بر گونهنیا را

 کشاف صاحب و یتفتازان چون عرب یفصحا منظر از عیالصنا عیبدا (143- 45: 1369، یسبزوار

. ندارد الافکار بدایع بندی میتقس با یچندان اوتتف که داده ارائه ییها بندی میتقس و پرداخته بحث به

 نام «بیالترت معکوس» نام با یقسم از و خوانده «بیالترت مختلط» را مشوش نشر و لفّ نکهیا جز

 (198: 1384، ینیحس: ر.ک) .است مشوشّ نشر و لفّ همان که برده

 عیبدا و الافکار یعبدا کتاب دو از فراتر، نشر و لفّ لیذ در، بعد ادوار یعیبد کتب مباحث

 «وارونه» را معکوس و آورده را اصطلاحات یفارس معادل که یکزاز عیبد در جز. ستین عیالصنا

 میتقس در که گفته سخن نشر و لفّ و میتقس تفاوت باب در و استدهینام «ختهیآم» را مختلط و

 مخاطب به ها نسبت فهم نشر و لفّ در کهیحال در دهد یم حیتوض خود، ندهیگو را ها نسبت
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 یمهم مطالب قدما کتب در زین صنعت نیا ییبایز عوامل و علل باب در. شود یم واگذار

 نیا انواع نیبهتر عیالبدا ابدع و داند یم دهیپسند را نشر و لفّ انواع ۀهم الافکار بدایع. است هامدین

 و سایشم. دنشو خارج انسجام و سلامت از و باشد مکررّ و مرتبّ که داند یم آن را صنعت

 یفردوس تیب دو نیا عیالبدا ابدع. دانند یم بایز را آن مرتبّ شکل، عیالبدا ابدع مانند زین انیدیوح

 : داند یم صنعت نیا برتر ۀنمون را
 ارجمند لی آن نیک دانیم به

 کمند و گرز به زهین به و غیت به
 

 ببست و شکست و دیدر و دیبر 

 دست و پا و نهیس و سر را لانی
 

 و یذهن تلاش، مخاطب یکنجکاو انتظار، ها نسب بودن یعاد روال خلاف، انیدیوح

 و لفّ از یبعض آنکه با حال هر به»: سدینو یم سرانجام و داند یم آن ییبایز عامل را یساز نهیقر

 و لفّ هم لیدل نیهم به و یتصادف ای است یتصنع نشر و لفّ آمدن اما ؛هستند بایز اریبس ها نشر

 بر غلبه که رسد یم نظر به (75: 1398، انیدیوح) «.افتد یم اتفاق کم بایز نشر و لفّ ژهیوبه نشر

 از یبرخ در آنچه. شود یم مخاطب یشگفت موجب، صنعت نیا در کلمات دلخواه نشیچ و وزن

، یراز سیق شمس) «ریتفس و نییتب» ای( 85: 1362، یانیرادو) «یخف ریتفس» عنوان با یبلاغ کتب

 و است نشر و لف مشابه کاملاً شواهد ثیح از هم و فیتعر ثیح از هم، آمده (378: 1388

 منظور نیهم به اشاره یبرا یاصطلاح نیچن از( 309: 1388، یکدکن یعیشف) معاصران از یبرخ

 .اند برده بهره

( مشوشّ) مرتبّ ریغ ای مرتبّ طوربه، گفتهشیپ مطلب چند به یمطلب دادن ربط نشر و لفّ»

 کردن باز و گستردن یمعنا به «نشر» و، کردن تا و دنیچیپ یمعنا به لغت اصل در «لفّ. »است

 و، شود یم مربوط کلام بیترت به که است قرآن یعیبد اسلوب انواع از یکی «نشر و لفّ. »است

 از گرید امر چند، آن از پس و شود آورده مطلب چند ای دو که است صورت نیا به اصطلاح در

 باشد؛ مربوط هیاول مطلب چند از یکی به آنها از کدامهر که اورندیب یمعان ای الافع، صفات لیقب

 اعتماد شنونده ذوق و فهم به بلکه گردد؛ یم بر مطالب آن از کیکدام به کنند نییتع نکهیا بدون

 باشد؛ لفّ بیترتبه نشر که است آن: مرتبّ نشر و لفّ. 1: است گونه دو بر نشر و لف. کنند یم
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 نیا) او رحمت از و: فضَلهِِ منِ لِتبَتَغوُا وَ هِیفِ لِتسکُنوُا النَّهارَ وَ لَیاللَّ لکَمُُ جعَلَ رَّحمتهِِ منِ وَ» دمانن

 «.دییبجو یروز او فضل از و دیارامیب آن در تا استدهیآفر روز و شب شما یبرا( که است

 طلب و شب در آرامش پسس فرمود؛ انیب را روز سپس و شب ابتدا، هیآ نیا در (73: قصص)

 مانند باشد؛ لفّ عکس بر نشر که است آن: مرتب ریغ نشر و لفّ. 2. استآورده را روز در یروز

 وَ رَّبکمُ مَّن فضَلاً لتِبتغوُا مبُصرِۀًَ النَّهارِ ۀَیآ جعَلنا وَ لِیاللَّ ۀَیآ فمََحوَنا نِیتیآ واَلنَّهارَ لَیاللَّ وجَعََلنا»

 و محو را شب ۀدیپد سپس م؛یداد قرار نشانه دو را روز و شب و: الحسِابَ وَ نَیلسِّنا عدَدََ لتَعلمَوا

 حساب و هاسال شمار و دییبجو[ یروز] پروردگارتان فضل از تا میگرداند روشن را روز ۀدیپد

 یروز طلب، بیترت خلاف بر سپس و کرده ادی را روز و شب، هیآ نیا در (12: اسراء) «.دیبدان را

 اضیف) «.استآمده بعد است شب به مربوط که حساب و هاسال شمارش و، اول است روز در که

  (882-83: 1394، همکاران و

 ۀنکت و استشده اشاره نشر و لف به مورد سه در یراز ابوالفتوح الجنان روض ریتفس در

. استشده هپرداخت آن به کمتر خودمان بلاغت در که استآمده صنعت نیا باب در یا تازه یلیتعل

، مقابله ۀویشبه و رندیبگ مختلف خبر دو مشوشّ نشر و لف انیب در عرب که است نیا نکته

 انسان ۀسور 5-3 آیات مانند قرآن فواصل با یسازگار خاطرهب ای و ریخأت و میتقد، انسجام تیرعا

 و لف صورتبه و چندیپیم عامدانه را نشرها و لف..(. .کفَوُرًا إمِاّ وَ شاکرِاً إمِاّ لَیالسَّب ناهُیهدََ إنِاّ)

 شنونده فهم به و کنند یم حذف را نشرها ای لف از یکی یگاه نیهمچن. کنند یم ذکر مشوشّ نشر

 .نهدیم خود جاىبه ینوع به و ابدییم در را آن او که چرا ؛کنند یم اعتماد

 العرب» است عروفم شانیا از که عرب ۀقیطر بر تعالى حق: که است آن دگر قولى»: 2نمونۀ

 خبر دو عرب، «موضعه منهما کلّا ضعی الساّمع بانّ منها ثقۀ ایرم بهما فترمى لفّا نیالخبر تلفّ

 به کی هر شنونده که باشند واثق و دانند آنکه براى ندازندیب و چندیپ بر هم به و رندیبگ مختلف

 آن معنى و، ... فَضلْهِِ منِْ لِتبَتْغَوُا وَ هِیفِ لِتسَکُْنوُا النَّهارَ وَ لَیاللَّ لکَمُُ جَعلََ: قوله مثالش ؛بنهد خود جاى

 همدر لکن و، دیکن او روزى و  فضل طلب تا کرد دایپ روز و دیارامیب تا کرد دایپ شب که است

 که است نیا ریتقد و است نیهمچن تیآ نیا، کردن داند جدا سامع که بود معلوم چه،  ختیب
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 آنکه مگر نرود بهشت به کس: گفتند انیترسا و، جهودان مگر نرود بهشت به کس: گفتند جهودان

: آنکه ریتقد و، انیترسا و جهودان از داد خبر دو هر از بار کی به و ختیب هم در آنگه. باشد ترسا

 کان من الاّ الجنۀّ دخلی لن النصّارى قالت و، هودا کان من الّا الجنۀّ دخلی لن هودیال قالت و

 خبر نیا: گفت، جوابى ترفیلط به داد جواب را شانیا و شانیا بر کرد رد تعالى قح آنگه. اینصران

 ریتفس به است مربوط نمونه نیا بحث (2/115: 1396، یراز ابوالفتوح) «.دهند مى خود آرزوى از

 و دیابی آرامش آن در تا داد قرار را روز و شب شما یبرا اش یمهربان از و) :قصص ۀسور 73 ۀیآ

: فرموده و استکرده را مشوش نشر و لف ذکر ابوالفتوح، هیآ نیا در البته که(. دییبجو اش یروز

 که باشند واثق و دانند که آن براى ندازندیب و چندیپ بر هم به و رندیبگ مختلف خبر دو عرب

 سپس فرمود؛ انیب را روز سپس و شب ابتدا، هیآ نیا در کنیل. بنهد خود جاىبه کی هر شنونده

 متناسب ۀواژ دو ما هیآ نیا در نیهمچن. استآورده را روز در یروز طلب و شب در آرامش

 رحمت لیدل که کند یم آن مشتاق را ما تناسب نیا و مینیب یم گریکدی کنار در را «روز» و «شب»

 مقدمّ البته. کند یم روشن را لیدل آن، استآمده نیا از پس که یعبارت دو و میبدان را آنها بودن

 .است «کوشش» بر «یآمادگ» میتقد باب از زین «یروز یبرا شیپو» بر «آرامش» ننمود

 خلق ۀقص در نجایا از تعالى حق،  نٍیطِ منِْ سلُالۀٍَ منِْ الإْنِسْانَ خلَقَنْاَ لقَدَْ وَ: تعالى قوله»: 2 نمونۀ

 و. میدیآفر گل ۀسلال از را انانس ما که درستىهب،  الإْنِسْانَ خلَقَْناَ لقَدَْ وَ: گفت، گرفت  آدم و آدمى

 آدم از آدمى هر اصل آنکه براى، است آدمى هر انسان به مراد: که مجاهد و گفت عبّاس الله عبد

 نطُفَْۀً جعََلنْاهُ ثمَُّ :گفت  که را آن بود مطابق تا کوستین قول نیا و. دندیآفر گل از را آدم و است

 آدم  ۀصخلا و صفوت ۀسلال به مراد گفتند و. قرارى در استنبوده نطفه آدم و.  نٍیمکَِ قرَارٍ یفِ

، نیط من آدم و مائه من آدم اولاد خلقنا: آنکه ریتقد و، آدم با باشد راجع «نیط من» آنگه. است

 کذلک و. ولده، الرجّل سلالۀ و. بنهد خود جاىبه کی هر مخاطب آنکه براى کرد اجمال آنگه

 هر براى باشد ىیبنا «فعاله» و. اند آورده رونیب پدر از فرزند ندارىپ، منه استلّ قد  کان لأنهّ، لهیسل

 (14/9: 1396، یراز ابوالفتوح) «.النشّارۀ و النخّامۀ و القمامۀ و کالقلامۀ، فتدیب زىیچ از که زیچ

 یا عصاره از را انسان همانا و) :مومنون ۀسور 12-14 آیات ریتفس به است مربوط نمونه نیا بحث
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 ۀلخت را نطفه آنگاه. میداد قرار استوار یگاهیجا در یا نطفه صورتبه را او سپس. میدیآفر گلِ از

 به آنگاه، میکرد ها استخوان را آن پس مینمود مبدل یگوشتپاره به را خون ۀلخت و میکرد یخون

 که[. میدیدم روح آن در و] میداد گرید ینشیآفر را آن سپس، میپوشاند یگوشت ها استخوان

 «نیط من» به را آدم و «مائۀ من» به را آدم اولاد: است آن در مشوش نشر و لف به معتقد وحابوالفت

 .گرداند یم بر

 به نه، اوست فضل و کرم و رحمت از شما بر هانعمت نیا: که کرد انیب آنگه»: 3 نمونۀ

 و. خود شیخشاب و رحمت از و،  رحَْمتَهِِ منِْ وَ: گفت، استبوده را شما که اى سابقه و استحقاقى

 . است بهتر نییتب و، باشد ضیتبع که بود روا و، راست نییتب «من»

 از: گفت، مفعول کی به باشد متعدىّ و است خلق معنى به «جعل»، النَّهارَ وَ لَیاللَّ لکَمُُ جعَلََ

 ارامىیب او در شما تا ، فضَلْهِِ منِْ لتَِبتْغَوُا وَ هِیفِ لِتسَکُْنوُا. کرد دیپد و دیافریب روز و شب خود رحمت

 و چندیپ هم در و رندیبگ زیچ دو: که بود آن عرب عادت از. او روزى عنىی، کنى او فضل طلب و

 و مفصلّ کلام اگر و، نهاد بداند خود جاىبه کىی هر مخاطب که باشند منیا آنکه براى ندازندیب

، فضله من لتبتغوا النهّار و هیف لتسکنوا لیاللّ لکم جعل رحمته من و: که بودى نیچن، گفتى نیمب

، یراز ابوالفتوح) «.کنى روزى طلب او در تا کرد دیپد روز و، ارامىیب او در تا کرد دیپد شب

 که است معتقد ابوالفتوح که تفاوت نیا با است اول مثال همان نمونه نیا بحث (15/165: 1396

 خداوند که وگرنه کنند ذکر هم از دور و پراکنده را نشر و لف که است عرب کلام در یرسم نیا

 لیاللّ لکم جعل رحمته من و: دیبفرما و کند ذکر گریکدی همراه به را نشر و لف توانست یم

 او در تا کرد دیپد روز و، ارامىیب او در تا کرد دیپد شب، فضله من لتبتغوا النهّار و هیف لتسکنوا

  .استآورده صورت نیبد عامدانه پس. کنى روزى طلب

 

 (آن انواع و لحن) حیتلو

 در سایشم. گردد یم حیتشر و فیتعر انیب علم لیذ که است ضیتعر و هیکنا به مربوط نکته نیا

 بدل و رد نفر دو نیب که یخصوص است یی هیکنا معمولاً ضیتعر»: استآورده ضیتعر فیتعر
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 ای و هیتنب ای هشنکو ای یکس به هشدار آن عنه یٌّمکن که یاخبار است یی جمله معمولاً و شود یم

: استآمده موردش در زین انیالب مجمع ریتفس ۀترجم در (282: 1387، سایشم) «.باشد کردن سخره

 ۀشیر و، صراحت نه باشد داشته مطلب بر ضمنى دلالت، کلام که است حیتصر مقابل در  ضیتعر»

 در شانیا (3/41: 1393، یطبرس) «.باشد یم هیناح و جانب معناىهب که است "عرض" کلمه نیا

 لحن که آنست شود یم گفته( لحن) ( ضیتعر) به نکهیا علتّ و»: استنوشته کتاب از گرید ییجا

 است گفته عمر که است باب نیهم از و، آن ریمس خلاف جهت به سخن کشاندن از عبارتست

 (23/82: همان) «.دیآموز مى را قرآن که گونه همان دیاموزیب را ىیگو لحن و هیکنا

، لحن فیتعر بر علاوه و استآورده آن مورد در را یا تازه نکات الجنان روض ریتفس صاحب

 : استکرده ذکر آن یبرا زین را یانواع

 و مقصده: گفت یقُرظ. فحواهُ: گفت حسن معناهٌ، القول لَحنُ: گفت عباس عبدالله»: 1نمونۀ

 . باشند کرده وضع را او که قیطر آن از و خود جهتِ از را کلام باشد عدول، او اصل و. مغزاه

 است آن جمله و. صواب جهت از باشد ذهاب، آنکه یبرا، نجاستیا از هم اعراب در لحن و

 نیا، است محمود که آن. مذموم یکی و محمود یکی: استعمال در است ضرب دو بر لحن، که

 فَلَعلَ: ـ  السلام علیهـ  یتعال قوله منه و، بود حیتصر ضد که ضیتعر و باشد تیکنا که است

: 1396، یراز ابوالفتوح) «.الاختلاف جهات یف بها اذهب ؛یا، بِحُجَّتِه الحَن کوُنَیَ اَن احََدهُم

17/311) 

، گفتار طرز) «القول لحن» اصطلاح و است محمدّ سوره 30 ۀیآ به مربوط نمونه نیا بحث

 از است عبارت «حنل» که است معتقد ابوالفتوح و استشده ذکر هیآ نیا در که( زدن هیکنا

 و هیکنا=) محمود لحن: شمرد یم بر آن یبرا زین را یانواع و «کلام از عدول ای و انحراف هرگونه»

 .ستین یادب البته که، مذموم لحن و، (ضیتعر

 ارمی نمى من که استشده اریبس چنان عرب لغت  وجوه: گفت العلاء بن عمرو ابو»: 2نمونۀ 

، یراز ابوالفتوح) «.دانم نمى من که بود وجهى را آن که باشد میوگ مى، رمیبگ کسى بر لحنى که

1396 :5 /244) 
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 العلاء بن عمرو ابو زبان از ابوالفتوح که است آمده نسا ۀسور 3 ۀیآ ریتفس در نمونه نیا بحث

 رادیا ای اعتراض یمعنا به نجایا در رسد یم نظر به و است کرده استفاده «لحن» اصطلاح از دوباره

 .باشد یگرید از گرفتن( کلام زهر)

 خطِبَْۀِ مِنْ بِهِ عرََّضتْمُْ مایفِ. است مردان با خطاب، شما بر ستین بزه،  کمُْیعلََ جنُاحَ لا وَ»: 3نمونه

 و حیتلو « ضیتعر» اصل و، باشند عدّت در که زنانى خواستن از کنى که  ضیتعر آن در، النِّساءِ

 و ء الشىّ عرض من، کلمت اصل و. باشد حیتصر ضدّ آن و، باشد حاجت مقدمّات و سخن شیآرا

 (3/299: 1396، یراز ابوالفتوح) «.طیالحا عرض به ضرب: قالی، باشد جانبه هو

 و هیکنا) «حیتلو» اصطلاح با ابوالفتوح است بقرهۀ سور 235 ۀیآ از که، زین نمونه نیا در

 .استکرده اشاره آن به است حیتصر ضد که...( و اعتراض

 عنىی را شانیا تو به میبنمائ نهیآئ هر  ناکهَمُْیلأَرََ  میخواه مى ما اگر و نشَاءُ لوَْ وَ»: 4نهنمو

 که علامتى به  ماهمُْیبسِِ  بشناسى تو نهیآئ هر پس  فلَعَرَفَتْهَمُْ  شانیا بر میکن دایپ هانشان و ها علامت

 دنیدرگردان  القْوَلِْ لحَنِْ یفِ را شانیا بشناسى تو هنیآئ هر و  لتَعَْرفَِنَّهمُْ وَ  شانیا نفاق بر باشد دال

 (1146: 1344، ینیحس) « .خیتوب و ضیتعر بجهت صواب صوب از سخن

 که است محمّد ۀسور 30 ۀیآ به مربوط استآمده «هیعل مواهب» ریتفس از که نمونه نیا

 .کندیم یمعرف )ص(  اکرم امبریپ یبرا، منافقان شناختن یها نشانه از یکی را «القول لحن» خداوند

 

 یشرع ادب تیرعا یبرا و میتکر یمعنا دیمف یمجاز اسناد

 صورت نیبد ردیبگ قرار زین مضاف ای و اسم حذف مبحث لیذ دیشا که یادب صنعت نیا

 تیرعا یبرا و میتکر» یمعنا دیمف که میکن لیتبد یمجاز اسناد به را یقیحق اسناد که است آمده

 : استآورده الجنان روض حبصا. باشد «یشرع ادب

 اهل: گفت ـ السلام علیهـ  رسول، که رهیهرَُ ابو از کرد تیروا بیِالمسَُّ بن دیسع»: 1نمونۀ

 شانیا از یتعال یخدا. کند یم هلاک روز و شب شد و آمد و روزگار گشت را ما، یگفتند تیجاهل

-یم دشنام را روزگار آنگه، الدَّهر الِاّ بهُلکِنا ما وَ اینح و نمَوتُ ایالدُّن اتنُایحَ الِاّ یه ما وقَالوا: بازگفت
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 الامر؛ یدیب و الدهر انا روزگار دشنام به رنجاند یم مرا آدم فرزند: گفت یتعال یخدا و دهند

  رسول، که گفت رهیهر ابو هم. آرم یم من روز و شب که است من به کار و منم روزگار

، الدهّر انَا یفاَنّ الدَّهر بۀَیخَ ای: یینگو تا نگر آدم فرزند یا :گفت یتعال یخدا، گفت ـ السلام علیهـ 

 اگر و گذارمفرو خواهم اگر. گردد یم من فرمان به روز و شب، منم روزگار که روزگار باد دینوم

: گفت، الدهرّ هو الله فانَّ الدهّر لاتسَبُوّا ـ السلام علیهـ  رسول گفت نجایا از و کنم قبض خواهم

 مصرّف الله فانّ: که است آن یمعن گفتند یبعض. است روزگار یخدا که یمده دشنام را روزگار

 اقامۀ و المضاف حذف یعل کلام پس. فگندیب کلام از مدبّر و مصرفّ ذکر آنگه، مدبره و الدهّر

 به است مربوط مورد نیا بحث (17/237: 1396، یراز ابوالفتوح) «.است افتاده، مقامه هیال المضاف

 است فرموده اشاره خداوند سخن از یفیظر ۀنکت به هیآ ریتفس در ابوالفتوح که ۀیالجاث ۀسور 24 ۀیآ

 ما و میشو یم زنده و میریم یم ست؛ین چیه ما یویدن یزندگ جز گفتند مشرکان: که است نیا آن و

 فرزند: گفت یتعال یخدا و کندینم هلاک( روز و شب شد و آمد و روزگار گشت) روزگار جز را

 شب که است من به کار و منم روزگار ؛«الامر یدیب و الدهر انا» روزگار دشنام به رنجاند یم مرا آدم

 خود روزگار که چرا یینگو تا نگر آدم فرزندای  هک استفرموده امبریپ بر سپس. آرم یم من روز و

 را روزگار: گفت، الدهرّ هو الله فانَّ الدهّر لاتسَبُوّا: فرمود )ص(  اکرم امبریپ نیهم خاطرهب و هستم من

 و الدهّر مصرّف الله فانّ: که است آن یمعن گفتند یبعض و است روزگار یخدا که دیمده دشنام

 هیال المضاف اقامۀ و المضاف حذف یعل کلام پس ؛فگندیب کلام از مدبّر و مصرفّ ذکر آنگه، مدبره

 بر آن در که شاعران اتیاب از یفراوان یاه مثال شاهد هیآ ریتفس ۀادام در سپس ؛استافتاده، مقامه

 یبرا و میتکر» یمعنا دیمف یمجاز اسناد نمونه نیا از ما. استآورده را شده داده دشنام روزگار

 .است تأمل قابل بیشتر زین ما اتیادب در که میا کرده ادی «یشرع ادب تیرعا

 

 جهینت

این است که کتب ، مشخص شدی ی بلاغت در متون تفسیری فارسها هنویافتآنچه در بررسی 

کاوی آنان به پی شناسی ملاک های زیباییتفسیری دارای نکات بلاغی مغفولی است که اگر با 
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 چهرۀ مفسر عنوان به تنها نه ریتفاس نیا صاحبانی بلاغی جالبی رسید و ها هتوان به نویافتمی، رفت

 ریتفس ۀنیزم در کههمچنان آنان. هستند مطرح زین یبلاغ و ینحو عالم عنوان به بلکه، دارند یموفقّ

 وجود به را ها ینوآور از یا پاره زین بلاغت ۀعرص در، اند پرداخته یجالب یها بحث به اتیآ

 قرار توجه مورد کمتر ای و مانده دور به ونیبلاغ چشم از ها قرن یط سفانهأمت که اند آورده

 یافتهنوی ها هنمونتوصیف و تحلیل ، بررسیاز .دارد یشتریب نشر باز و نییتب به ازین که است گرفته

 : که دیآ یبرمچنین  تفاسیرهای بلاغی در 

 پرسش هدف ازنکات و اغراضی همچون ، باب انواع پرسش و معانی ثانوی آن در .1

 است.استعلام و استرشاد( و غیره آمده برای) ال از مجرمانسؤ نفی، یتقریر

منظور اصلی سخن گوینده ر و ترغیب مخاطب بهاعجاب( جلب نظ نظریۀ) آغازیشگرف. 2 

 قرآن کریم. ل آوردن حروف مقطعۀو مانند آن با شاهد مثا

ر نامرتب دو این است که عرب در بیان لف و نش، استلف و نشر آمده اغراض در باب. 3

 ازگاری با فواصلخاطر سخیر و یا بهتقدیم و تأ، رعایت انسجام، مقابله شیوۀخبر مختلف را به

کنند و یا نشرها را حذف میها  ی از لفکنند و یا گاهی یکصورت مشوش ذکر میقرآن عامدانه به

 کنند.و به فهم شنونده اعتماد می

گونه انحراف و یا عدول از کلام( و انواع آن که در ذیل علم بیان و هر) تلویح یا لحن القول .4

  آن. ه و ناپسندیدۀاست با انواع پسندیدمربوط به مبحث کنایه و تعریض 

 خاطر تکریم و رعایت ادب شرعی است.د حقیقی به اسناد مجازی بهتبدیل اسنا. 5
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Abstract 

Rhetoric is one of the most important literary knowledges, the emergence of which 

has naturally been associated with the development of language, and its historical 

record should be traced back to the time when language acquired a written aspect. 

Since the first books on miracles of the Qur'an dealt more with rhetorical topics and 

the history of Quranic studies is full of rhetorical researches to explain the verbal and 

expressive miracles of the Holy Quran, the topic of miracles has always been closely 

related to rhetorical sciences. Understanding the rhetoric and rhetorical methods of 

the Qur'an not only reveals the rhetorical wonders of this holy book, but also reveals 

its hidden meanings and secrets. Considering that the hidden secrets of this 

knowledge were crystallized in the words of the early commentators, including: Abul 

Fattouh Razi, Shahfur Esfraini, etc., it is appropriate to address the unknown points 

and crafts of this knowledge based on interpretive texts in order to understand them. 

It is possible to help rhetoricians in understanding hidden and double meanings of 

texts. The present article is a research in which the authors have tried to find and 

analyze the literary beauties of the commentary texts that have been left out of the 

eyes of rhetoricians or have been less discussed with analytical-descriptive method. 

After analyzing the examples, the authors conclude that in the early interpretations of 

the Qur'an, special techniques were used such as: interpretation, startling, useful 

virtual documents of the meaning of honoring, etc.  

Keywords: Rhetoric, Tafsir, Discovery of Secrets, Taj al-Tarjam. 
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